
А́лла Пугачёва

Речно́й Трамва́йчик

Текст пе́сни 

Речно́й трамва́йчик ти́хо встал у со́нного прича́ла, 

И не ну́жны сло́ва, сло́ва, не начина́й снача́ла. 

Трамва́йчик мог любо́вь спасти́, а вот приплы́л трамва́йчик, 

И чушь любо́вную нести́ не на́до, ма́льчик. 

Приве́т - приве́т, пока́ - пока́. 

Я о́чень бу́ду ждать звонка́, 

Наде́юсь, бу́ду ждать звонка́, 

Ну, а пока́, - пока́.

Сменю́ трамва́йчик на авто́, счита́й, что всё забы́ла, 

И бу́ду ду́мать о "пото́м", а не о том, что бы́ло. 

Хоть я на мо́лнию сейча́с застёгнута, как не́бо, 

Но что там мо́жет быть у нас? Ты, вро́де, был и не́ был.

Приве́т - приве́т, пока́ - пока́. 

Я о́чень бу́ду ждать звонка́, 

Наде́юсь, бу́ду ждать звонка́, 

Ну, а пока́, - пока́.

Приве́т- приве́т, пока́- пока́. 

Я о́чень бу́ду ждать звонка́, 

А ты пока́ забу́дь меня́ слегка́. 

Приве́т- приве́т, пока́- пока́... 

Пока́ - пока́. 



 

 Vocabulaire

Речно́й трамва́йчик :

bâteau-mouche

прича́л : ici à quai

чушь : bêtise

звоно́к : la sonnerie, 
l’appel→звонка́ 
(gen.sg)

мо́лния : foudre, éclair

не́бо : le ciel

Со́нный
любо́вный

не ну́жны сло́ва : les 
mots sont inutiles

ну́жен (masc), ну́жно 
(neutre), нужна́ 
(féminin), ну́жны (pl) :
nécessaire, avoir besoin
de

Спасти́ (pf): sauver

не начина́й : ne 
commence pas 

начина́ть/ нача́ть : 
commencer

приплыва́ть/ 
приплы́ть : aborder, 
accoster

Наде́юсь : j’espère

наде́яться : espérer

Смени́ть : changer, 
remplacer ( на ) par

счита́й : considère 

счита́ть : compter ; 
estimer, considérer

Сменю́ трамва́йчик на
авто́

всё забы́ла : j’ai tout 
oublié

забыва́ть/ забы́ть : 
oublier

забу́дь : oublie !

ду́мать о +locatif : 
penser à

застёгнута→

застёгивать/

застегну́ть: fermer, 
agrafer

приве́т, пока́: salut, 
bye !

снача́ла : d’abord

 а не о том  et non pas 
à ce 

Ну: et bien, donc…

 а пока́, - пока́

Ici il y a un jeu de mots
entre les deux пока́: le 
premier signifie « pour 
le moment », le 
deuxième salut (au 
revoir)

Хоть : bien que

о́чень : très, beaucoup

сейча́с: en ce moment, 
maintenant

как : comme, comment

вро́де : dans le genre 
de, comme qui dirait...

слегка́ : légèrement, 
doucement, un peu



А́лла Пугачёва

А́лла Бори́совна Пугачёва (родила́сь в 1949, в Москве́)

Она́ сове́тская и росси́йская эстра́дная певи́ца. 

В её репертуа́р вхо́дит бо́лее 500 пе́сен . А́лла Пугачёва изве́стная в росси́и и в 
стра́нах восто́чной и се́верной Евро́пы. Ны́не зову́т её «примадо́нной», 
«короле́вой эстра́ды», «гла́вной певи́цей Росси́и». 

С 2010 го́да Пугачёва не дала́ ни одного́  конце́рта, одна́ко она́ ча́сто выпуска́ет 
но́вые пе́сни.

Роди́ться : naître
он роди́лся, они́ роди́лись, 
она́ родила́сь : elle est née
выпуска́ть/ выпустить : 
publier, sortir
не дала́ ни одного́ : n’a pas 
donné un seul

эстра́дный : de variétés
восто́к→восто́чный : l’est, de 
l’est
се́вер → се́верный : nord, du 
nord

Певе́ц : chanteur
певи́ца : chanteuse
пе́сня : chanson
génitif pluriel : мно́го пе́сен

с + génitif : Depuis


